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Abstract. This article considers the oral memories of the descendants of Kazakhstani Germans living in the
East Kazakhstan, about the deportation of 1941 and its consequences. The study analyzes the policy of the
Soviet state toward the German population within the framework of the deportation policy. The content of the
article is based on interviews with three descendants of the deportees, as well as materials from their family
archives.

The article introduces into science new factual material from sources of personal origin. The information
obtained during the interview, as well as sources from the family archives of the interviewee, systematize and
enrich knowledge about the tragic events of the mid-twentieth century, including the forced resettlement of
entire peoples, and detail many facts of national history. The problem of the dynamics of self-identification of
Germans is studied in the context of historical memory, which includes ideas about the lifestyle and standard
of living in various periods of the existence of an ethnic group, confessional memory in ethnic consciousness,
and memory of interethnic communication culture, using historical and anthropological methods.
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Introduction

The study of the historical experience of
Kazakhstani Germans is an integral part of
the collective memory of Kazakhstan society.
Various ethnic groups living in Kazakhstan have
their own history, in which a part of the history
of their historical homeland and the history of
Kazakhstan have been closely intertwined and
transformed into a single integrity, Kazakhstan
hasbecomenotjusta place of temporary residence
for them, but they have found a homeland for
themselves and their descendants. The search for
ways to harmonize ethnocultural interactions is
important at the present stage. Considering these
factors determine the relevance and necessity of
the research topic.

The peculiarity of Kazakhstanis the historically
multiethnic composition of the population of the
republic. Since Kazakhstan gained independence,
one of the primary domestic political tasks of the
government has been the formation of favorable
conditions for the cohabitation of different
peoples in a single socio-cultural space. The study
of the history of Kazakhs, Russians, Germans,
Poles, Koreans, and other nationalities living
in the Republic of Kazakhstan is a natural and
objective process in the formation of a holistic
picture of the historical past of Kazakhstan. In
socio-cultural and political aspects, it is designed
to contribute to the formation of Kazakhstani
patriotism, interethnic harmony, and tolerance.

In Kazakhstan, deported peoples, and special
settlers, including Germans, have found a second
homeland. Waldemar Eisenbraun, the chairman
of the Federal Union of Germans from the CIS
countries, said «.. without a hospitable and
warm welcome by the Kazakhs, the Germans
would hardly have been able to survive in those
difficult years» (The memory, 2016).

A distinctive feature in the formation of the
idea of the Motherland among Kazakhstani
Germans is their historical memory, which was
formed under the influence of events related to
the twentieth century. At the present stage, when
studying the deportation process, it is necessary
to consider the memories of the deportees, and
their gratitude to the local community in difficult

times, as one of the tools to ensure the spiritual
security of the country and interethnic harmony.

Materials and methods

The methodological basis of the research is the
general scientific methods of historical research
and scientific analysis. At the same time, system-
structural analysis is of great importance, which
allows considering any developing phenomenon
as a certain system having an appropriate
structure and functional significance. Belonging
with the exclusive presence of acceptable
provisions in the methodological composition
includes the presence of signs of historical
authenticity and the degree of its correspondence
to historical knowledge.

This work was based on a systematic method
of scientific research, the use of which made it
possible for the complex and comprehensive
review and analysis of the deportation process
of German people. The principles of historicism
and objectivity made it possible to consider the
specific historical circumstances of the studied
period, as well as to critically approach the
analyzed historiographical material and sources.

Social history, microhistory, and the history
of everyday life are used as the main theoretical
and methodological basis in the framework
of the article. In addition, there is considered
the features of the history of everyday life on
the topic under study are revealed and their
historical significance using the comparative
historical method.

Since individual the
deported German ethnic group are the central
reference point in our work, one of the key

representatives  of

principles has become the historical and
anthropological principle, which allows us to

focus on the humanistic essence of the study.
Discussion

Diasporas occupy a special
multinational Kazakhstan due to their number
and concentration, as well as their significant
contribution to the division of labor in the country.
It is known that ethnic groups forcibly resettled

place in

38 Ne4(141)/2022

A.H. T'ymunes amvirdazor Eypasus yammog yrusepcumeminivy XABAPIIBICEIL

Tapuxu zuixvimdap. Purocodus. Aivmary cepuscon
ISSN: 2616-7255, eISSN: 2663-2489



Gulmira A. Zhankadamova, Bakyt Zh. Atantayeva, Raushan D. Akhmetova, Aizhan S. Karibayeva

in East Kazakhstan have made a significant
contribution to the social development of the
region.

The concept of «historical memory» has been
firmly embedded in research projects since the
late 1980s, which led to the identification of a
direction related to the study of various aspects
of historical and cultural memory - memory
studies. Historical memory is one of the channels
for transmitting experience and information
about the past, as well as one of the main tools
for the formation of identity - political, national,
religious, etc. The problem of the relationship
between history and historical memory is studied
by foreign and domestic authors.

In German historiography, the works of J.
Baberowski (Baberowski, 2003), D. Brandes
(Brandes, 2005), L.Oberdorfer (Oberdorfer, 2011),
based on archival materials and documents are
focused the topic of Germans deportation.

The works of Russian scientists P. Polyan
(Polyan, 2001), N.F. Bugay (Bugai, 1992),
A.Nekrich (Nekrich, 1978) are dedicated to the
issues of forced deportation of peoples, including
Soviet Germans.

Aspects related to the issues of adaptation of
German repatriates to the host society are covered
in the works of T.N.Voilokova (Voylokova, 2013),
L. Karachurina (Karachurina, 2008), as well as
in the works of German authors Dietz B. (Dietz,
1992), Hausschild (Hausschild, 2005), C., Bade
K.J. (Bade, 2008).

A certain contribution to the study of the
deportation policy of the Soviet state was made
by a collection of scientific articles and memoirs
about the forced resettlement of Russian Germans
in 1941-1946 «Evicted» («Evict with a bang»,
2011).

The stages and consequences of deportation,
its impact on the identity of the Germans of
Russia and Kazakhstan through the study of the
memories of the deported are considered in the
article of Blinova A.N., Smirnova T.B., Shlegel
E.A. (Blinova, Smirnova, Shlegel, 2021).

In the historiography of independent
Kazakhstan, the study of the problem of
deportations of peoples began with the works
of M. Kozybayev «Kazakhstan at the turn of the

centuries: reflections and searches» (Kozybaev,
2000) and M. Kozybayev N. Edygenov «Labor
to win» (Kozybayev, Edygenov, 1995). So, in this
work, the authors in a special section talk about
forced labor of people who have been deported.

The «Peoples  Deported to
Kazakhstan: Time and Destinies» was published in
1998, where well-known scientists of the republic
(K.S. Aldazhumanov, E.K. Aldazhumanov, M.T.
Baymakhanov, et al.), using a large documentary
base, revealed the processes of deportation
and placement of peoples forced to relocate to
Kazakhstan lands (Peoples Deported, 1998).

K. Aldazhumanov (Aldazhumanov, 1997),
J. Burgart (Burgart, 2002), O.A. Yamshanova
(Yamshanova, 2009) should be noted among
Kazakhstani scientists dealing with the problems
of Germans deportation.

Archival materials that have been banned for
a long time play an important role in the study
of this topic. It should be noted the monograph
of historian Zhanbossinova A.S. «I ask you to
remove the undeserved stigma of Article 58
from me», published in 2020, where the history
of political repression is shown using ego
documents and narratives of personal origin.
The book traces the fate of people who became
victims of the «rumored» Article 58 (1-a) of the
Criminal Code of the RSFSR, accused of betrayal
of Motherland, espionage and adhering to the
enemy (Zhanbossinova, 2020).

Archival sources and memories of the ethnic
deportation to Kazakhstan in 1939-1945 of
various ethnic groups, including Germans, are
presented in the collection «From the history of
deportations. Kazakhstan» (From the history of
deportations, 2018).

The problems of deportation, labor army, and
special settlement of the German population are
also considered in the collection of the conference
«Germans of Kazakhstan and Siberia: history and
modern problems of development» (Germans of
Kazakhstan and Siberia, 2019).

The gender aspect of deportation, including
the memories of deported women, is considered in
the articles of Kazakhstani scientists Saktaganova
Z.G. (Saktaganova, 2019),
A.S., Kazbekova A.T., Niiazkhankyzy G.

collection

Zhanbosinova
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(Zhanbossinova, Kazbekova,
2018).

The problems of social adaptation of the
deported peoples, including the German
population and interethnic relations with the
local population are considered in the article of

Kaziyev S.T. (Kaziev, 2015).

Niiazkhankyzy,

The starting point of the deportation of the
German population is the Decree of the Presidium
of the Supreme Soviet of the USSR of August 28,
1941 «On the resettlement of Germans living in
the Volga region». The decree claimed that among
the Volga Germans there are tens of thousands of
spies who are waiting for an order from Germany
to start sabotage in the rear. Although no evidence
of this was given, nevertheless, all the Volga
Germans were accused of aiding the enemy. From
the end of August to November 1941 Citizens of
German nationality were forcibly evicted from
their places of residence almost throughout the
USSR. The territory of Kazakhstan, along with
other localities, turned out to be a region of
resettlement of deported Germans accused of
treason under far-fetched pretexts.

According to statistics of the Central State
Archive of the Republic of Kazakhstan, the
number of Germans deported to the republic
during the war years amounted to 462 thousand
of people. According to the same data, by the
end of 1945, 300 thousand 600 people remained.
During the war, about 60 thousand Germans were
mobilized into the labor army in Kazakhstan
(Atantaeva, Akhmetova, Kamaldzhanova, 2017:
P.26-27).

Kazakhstan, including its eastern region,
became the main territory for the accommodation
of Soviet Germans who migrated from various
regions of the European part of the USSR and
then for other people who were deported.
According to the instructions of the NKVD
(People>s Commissariat for Internal Affairs) of
the USSR on the procedure of eviction, internally
displaced persons were given up to ten days
to pack. They were allowed to take household
goods, small household equipment, and money
with them. The living conditions of the settlers on
the way were extremely difficult. A large number

of people were transported in covered freight
cars under unsanitary conditions.

The process of deportation of the German
population to the territory of East Kazakhstan
in 1941-1942 was carried out in two stages. The
first stage consisting of 15,331 people arrived in
mid-late September 1941. These were Germans
evicted from Stalingrad, Stalingrad region,
Astrakhan. The second line of German settlers
arrived in the region in October-November 1941
and its number amounted to 12 thousand people.
According to the NKVD RO in September
1941, 230 German families, and 992 people
lived in the Shemonaikha district. They were
located mainly in German villages: Pruggerovo,
Gorkunovo, America, and Kenigovo. It should
be noted that when placing Germans, they
tried to send them to those settlements where
the German population was absent at all, or its
percentage was insignificant. Germans were sent
to German villages in limited numbers. A large
concentration of Germans in separate settlements
was not allowed. The largest number of Germans
— 450 people settled in Shemonaikha village, in
addition, a significant number of Germans were
sent to the villages Spasskoye, Shemonaikha, and
Mikhailovsky swine-raising state farm. There is
no exact data on the placement of Germans from
the second stage. About 2 thousand Germans
were stationed in Predgornensky district, about 3
thousand migrants were sent to the Leninogorsk
district, and about 1.5 thousand were sent to the
Ulansky district. According to Verkhny Ubinsky
district, the data are more accurate, 314 families,
and 1248 Germans were settled there (Atantaeva,
Akhmetova, Kamaldzhanova, 2017: P.25-26).

According to researchers, an important role in
the transmission of cultural memory belongs to
the family. Memories, and stories about everyday
life are part of the family heritage; affect the
methods of education, family traditions, and
values of each member of the family. Oral stories
form a family identity, and identification as a
whole with their people through familiarization
with the common historical past.

Cultural memory is fragmentary, selective,
and highly charged. «The unwillingness to talk
about the tragedy experienced is explained by the
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Figure 1. The Bible of deported Germans (Photo from the Friendship Center of Boras village)

fact that the traumatic memory, which became
the memory of the deportation of contemporaries
of those events, is characterized by its oblivion.
Taking care of the children, the Germans
protected them from these episodes of family
and ethnic history, but over time the emotional
intensity and psychological tension weaken, and
the tragedy experienced can already be shared»
(Blinova, Smirnova, Shlegel, 2021: P. 104).

The number of representatives of ethnic groups
who survived forced deportation in the Stalin era
or heard aboutit directly from eyewitnesses of this
event, unfortunately, is decreasing every day. The
information they leave in their memories is more
valuable. Family memory is often reproduced in
oral stories. Those born in a special settlement
know about the deportation of their parents, and
relatives from the stories and narratives of their
deported relatives.

Vasily Petrovich Kayel, born in 1947, is a
resident of Boras village, Beskargay district, Abai
region. «I know about the deportation of my family
from my mother because I was born after the war. My
relatives were deported from the Stavropol Territory in
the autumn of 1941. They were given 24 hours to pack
and allowed to take only the most necessary things —
no more than 25 kg for per person. They were loaded
onto carts, because the station was far, it was cold,
and it was raining. My mother>s sister was pregnant,
she gave birth in a cart, while we reached the station,
the child died of hypothermia, and she could>ve died.
They were loaded into «calf» wagons, in which usually

there were transported cattle and freight. Then, these
wagons were full of people. Nobody told them where
they were going to go, why they were going somewhere,
and what they were going to do. They had been driving
for a long time, for a month. They had been stopping at
many stations, bombed by German planes. Although
they were Germans; Germans did not know anything
about this Hitler at all and were not involved, but,
nevertheless, we were declared «unreliable» because
of our nationality, and we were settled in Kazakh
place. In the end, Mom and her family were put on
steamboats and sent from Omsk to the Irtysh. They
were landed near the village of Kanonerka and they
survived only thanks to the Kazakhs who shared the
last with them.»

The moral values of the Germans are
traditionally based on the institution of property,
as well as the church. Since the Germans are
very religious people, when the families were
deported, they took Bibles with them, which were
family heirlooms. Bible brought by deported
Germans is kept in the Friendship Center of
Boras village.

The repressive policy of the Soviet government
involves the destruction of the national identity
of the deported German ethnic group, its
identity, including the change of German names
to Russian as an element of Russification. From
the memories of Kayel V.P.: «I was born on June 3,
1947. At birth I was named Wilhelm. But when my
elder brother went to write me down in the village
council in the spreadsheet, as they used to say, they
exclaimed that the name wasn>t in Russian. I do not
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suffer from Russophobia. So, they decided: let all the
Wilhelms be Vassilys. That>s Vassily Petrovich was
recorded in the birth certificate. When my mother gave
birth to me, my grandmother gave me the name. So,
all the relatives called me Wilhelm. That>s why they
called me at home — Willie. And in kindergarten, at
school — they already called me Vassya. But I was
always offended that I was called a fascist, because at
that time, if I was German by nationality, then I was
definitely a fascist.»

Among the repressed were also children
born in conditions of special settlement, namely
before 1955. According to the certificate of
rehabilitation Vassily Petrovich from birth to
January 1956, together with his mother was in
a special settlement in the village of Kanonerka,
Beskaragay district, Pavlodar region. By the
decision of the Beskaragai District Court of the
East Kazakhstan region dated 20.06.2019, Vassily
Petrovich was recognized as a victim of political
repression, and he was rehabilitated.

Figure 2. Certificate of recognition of the
informant as a victim of political repression

Historical memory is an appeal to the past,
its comprehension, and its awareness of its
place in historical time and space. National self-
consciousness arises and develops on the basis
of historical ideas. This is especially important
for the younger generation. Olga Mayer, 18

years old, from Semey, says: «My grandmother
is Geffel (Leingard) Amalia Andreevna, grandfather
is Geffel Leo Alexandrovich. They were very young
when they and their parents were resettled in
Kazakhstan. My grandmother was only 8 months
old, and my grandfather was a 1-year-old. They don>t
remember much either, since they are already old and
have already forgotten a lot, but they still told me
something, what they heard from their parents. On
September 1, 1941, they were relocated to Kazakhstan,
the village of Petropavlovka, Borodulikha district.
Germans from the Volga region who lived in the
same area were resettled in different villages, some in
Petropavlovka village, some in Borodulikha village,
some in Shelekhovo village. Grandmother>s parents are
Leingard Andre yEgorovich (born 1904) and Leingard
Amalia Egorovna (1907). Grandfather>s parents are
Geffel Alexander Andreevich (1919), Geffel Emilia
Davydovna (1918). According to their stories, their
parents got into the first wave of resettlement, and
when the Germans were still given time to pack, they
were warned 24 hours in advance. There wasn>t much
time, they couldn»t take too many bags, there weren>t
enough places, the children were in their arms, they
took the most important things, they threw everything
into rags, sheets that they found at home and tied up.
But due to the cases in which people carried prohibited
items, and weapons, and attacked employees, and
soldiers during transportation, the second wave was
already forbidden to take any things with them, only
documents. They were brought to villages and simply
dropped, without providing any accommodation. They
had no choice but to go and ask people to stay in houses,
sheds, and haylofts. Many people were sympathetic
and let them in, but there were also those who refused.
It was very difficult to live in cramped conditions,
hunger, and cold, says my grandmother. There
were no clothes, and people fell and died of cold and
hunger. There were cases when families froze in their
homes. My grandmotherss father Andrey Egorovich
died in the labor army in 1941. Grandfatherss father
Alexander Andreevich did not even find the time of
resettlement, he went missing in the army, he served
in the army in 1938 and no one heard anything more
about him, no matter how much they tried to find
something about him, nothing worked. It was difficult
for the settlers to live throughout the war and in the
post-war period. My grandmother says: there were no
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clothes when we went to school; I had to go to school
in the afternoon because my elder sister and I had the
same clothes for the two of us.

I was at home and waited for her to come home,
then put on her clothes and went to school. It was still
hard to live because of the nation; everyone looked at
me as an enemy of the people. I had to live in dugouts,
it was especially hard to survive the winter, and the
winters were very cold then. She also tells: At night,
some Germans, mostly adults, and strong men, were
taken away to be shot. Of course, some of them did
commit some illegal actions, but most often they were
killed for false testimony, without due process of law.
Unfortunately, that>s all they could remember, they
didn>t have any photos or documents either.»

The family of Lisa Arnoldovna Gotman, who
agreed to give an interview, suffered from the
repression.

Gotman Lisa Arnoldovna (according to the
document) was born in 1975 (was born in the
former Semipalatinsk region, Abai district, the
village of Kainar). She lived in the village until
1982, before graduating from school. Currently,
she works as a senior lecturer at the Department
of Economics and Finance of Semey Shakarim
University.

- Please tell us the story of your parents
deportation?

-My mother Shriner Lydia Davydovna, born
in 1933, was deported together with her family in
1941. On the way to Kazakhstan, she was separated
from her parents at the Belagash station. Mom>s
parents were sent to a concentration camp, and Lydia
and her younger brother Karl were sent to different
orphanages. There is no information about Mom>s
parents; we do not know what happened to them. Mom
got into an orphanage in the village of Georgievka
called «Rassvet». My mother met my father in 1959.
Then they got married and their children were born.
There are five of us in the family: four sisters and one
brother. We all live in Semey city. bm the youngest.
The elder sister married a Russian man, the second
sister married a Tatar, the third sister married a
Kazakh, I married a Kazakh, and the brothers married
Kazakh women. Our family is a large international

family.
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Figure 3. Archival certificate of L. Schreiner>s
stay in the special settlement

- How did your parents arrive in Kazakhstan?

- According to the mother>s stories, they first sailed
by ship, most likely through the Black Sea; there were
two ships, one of which sank. They were scared, they
thought they would die on the ship too, but the ship
arrived safely. Then they were sent to Kazakhstan.
Then they were sent by rail to the East Kazakhstan
region.

To find out about the fate of my mother>s parents,
my sister Gotman Elvira Arnoldevna filed a request
to the East Kazakhstan Regional Court of Ust-
Kamenogorsk, and she received information that the
mother and her parents were repressed from the city of
Volnisi (Baltic States), there was no more information.
The motherss parents - the father was a prosecutor;
the mother’s occupation is unknown. There were also a
sister and a younger brother Carl. The younger brother
was about 5-7 years old at the time of deportation.
Karl Schreinerss son Anatoly Karlovich was found
by chance by my sister. My sister Gotman Elvira
Arnoldovna was filling out a register in the hospital
and saw the name Schneider Anatoly Karlovich, and
immediately thought he could be her «relative». She
ran to his room, he was lying in intensive care: he was
injured. The nurse saw a man near the ward and asked:
«Is your father>s name Carl?» He replied, «Yes,» and
she immediately thought: «This is my brother.» «So
Im your sister,» she told him. «My mother>s name is
Lydia!» He immediately hugged her and cried.
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Reference: Gotman Elvira Arnoldovna (Lisass
sister, who worked at the Semey Central Hospital
before retiring) found a cousin by name who was
in intensive care in 1998.

— How was the fate of your mother>s brother?

- Karlbs mothers younger brother had 10
children. My uncle had died by this time. But
we are now in contact with his children, they are
all in Kazakhstan. We lived almost nearby in the
village of Budennoye.

— Could you tell us about your father?

— My father Gotman Arnold Ernestovich, born
in 1925, was deported in 1941 to the Belagash
station with his sister and brother. But they lost
touch with each other. It was only in 1983 that his
fathers sister Klara was found in Baku city. She
had no family. My father brought my sister to our
house in Kainar village in the same year, where
she lived until her death. My father was buried
on September 20, 1987. As for another brother, I
remember once, my father, his sister, and I came
to some apartment, and a woman opened the
door, it was my uncle>s wife, but she did not let
us in. She said that her uncle was shell-shocked,
he wouldn>t recognize us anyway. I remember
that while we were driving home, my aunt was
crying, she wanted to see him very much. It was
in 1984.

o TRALEOE

Figure 4. Archival certificate about the
presence of A. Gotman in the special settlement

— What memories do parents have of the period
when their families were repressed?

— According to my motherss stories, one day in
1941 the military came home and did not let them
take anything with them, roughly pushed them into a
military car, and took the whole family away. Grandma
and grandpa (mom»s parents) were immediately sent
to the labor army. The Labor Army was the name of
their camp. We sailed from the Baltic States for about
a week. The journey was long, there was no food and
water, and nothing was given out on the way. Then
they put me on a train. On the way, the train broke
down; we reached Kazakhstan, Belagash station on our
own. Mom does not know how she lost her relatives.
After the ship journey, she stayed with her brother,
5-7 years old. When they were brought here, they were
sent to orphanages. She was sent to an orphanage for
teenagers, and her brother to another one, since he was
younger. So we lost contact.

In 1998, Kazakhstan issued a Decree of the President
of the Republic of Kazakhstan N.A. Nazarbayev
«On the rehabilitation of Soviet Germans living in
Kazakhstan». My mother was given a document for
receiving benefits. My mother told me that when
she was invited to the village council to present this
document, she cried a lot. My mother was a strong
woman. She always spoke with warmth about local
Kazakhs who shared a piece of bread to help people.
She died in 2021.

We all speak Kazakh in the family, not forgetting
our native language. We also follow German traditions
as well as Kazakh ones. For us this is the standard of

life.

Figure 5. Shriner Lydia and Gotman Arnold

We are grateful to Gotman Lisa Arnoldovna
for sharing her memories of her parents.
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Every person, family, and nation has special
dates that are connected with sorrow. So, for
the German ethnic group, August 28 is the Day
of remembrance of the deportation of Germans
(the day of the Decree «On the resettlement of
Germans»).

Conclusion

Examples of agreement and cooperation
should be sought in the historical past. History
has proved that Kazakhs have always been
peaceful, and hospitable to all people and
nationalities who were resettled in Kazakhstan
due to various circumstances, including tragic
ones. Kazakhstan has become a native land for
many of them, including Soviet Germans, whose
fate was especially dramatic. Kazakh people
accepted their pain as their own, and this has
forever become a moral measure of relations
between people of different ethnic groups in our
country.

Despite this fact, being not only in difficult
physical but above all moral conditions for the
people, the Germans did not lose their traditional
traits — diligence, discipline, decency, a sense of
responsibility, first of all, to themselves and the
Germans preserved in their families, as far as
possible, language and cultural customs.

In 1991, the law «On Rehabilitation of Victims
of Political Repression» was adopted. Articles
began to appear in the mass media, and the
memories of eyewitnesses of the period of
repression were published.

In 2021 a state commission for the full
rehabilitation of victims of political repression
was established in Kazakhstan, thanks to its work
now are restoring the names of many illegally
repressed, but there is still a lot of work to be
done in state and departmental archives to carry
out the full rehabilitation of unknown names.

Currently, Memorial books of the victims of
political repression are being published, which
provide biographical information about the
shot and deported people. This information is
needed, first of all, by relatives living in different
countries of the world. After all, the history of
the state consists of small stories of families. We
study history so as not to repeat its mistakes.
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I''A. )Kankagamosa, b.2K. Atanraesa, P./. AxmeTtosa, A.C. Kapubaesa
Hloxapim amoindazor yrusepcumem, Cemeii, Kasaxcmar

Hemic xaaxkpiabig KasakcraHra Jkep aygapy Tapuxbl ypHak ecreaikrepinge

Anaarma. bya makaaa HIerrpic Kasakcran aymarbiHAa TYpaThIH Ka3aKCTaHABIK HeMicTepAiH ypraKTapbIHbIH
1941 >xp1aFRI A€TIOpPTaALINA JKoHe OHBIH cadjaphl TypaAbl aybI3llla ecTedikTepiHe apHaAfaH. 3epTTey AeropTaliis
casicaThIHBIH Oeoairi petinae Kenec MeMekeTiHiH HeMic XaAKbIHa KaTBICTHI casiCaThIH TaaAaiAbl. MaxaaaHbIH
Ma3MYHEHI JellopTausidaHFaHAApABIH YII YpIIaFbIHAH aAbIHFaH cyxOaTTapFa, COHAAN-aK 0AapAblH OTOACBLABIK
MyparaTTapbIHbIH MaTeprallapblHa HeTi3geAreH.

Makxkaaa FpLABIMFa SKeKe AepeKKo3AepA€eH aablHFaH )KaHa (PaKThLABI MaTepuaajapasl enriseai. Cyxoat 6apbl-
ChbIHJA aAbIHFaH MdAiMeTTep, COHAAli-aK dHTiMeAecyllidepAil 0TOaChIABIK MyparaTTapblHaH aAblHFAH MaAiMeT-
Tep XX FachIpABIH OpPTachIHAAFBI KAalFBLABI OKMFadap Typaabl, OHBIH illliHAE TYTacC XaAbIKTapAbl KYIITEIl KOIIipy
Typaasl 0iaimMal >KyTieaeriAl >KoHe oaapAbl OailbITaAbl, COHbIMeH KaTtap OTaH TapMXbIHBIH KeTereH (pakTilepin
HaKTblAalABL. 3epTTeyaeri HeMicTepAiH ©3iH-031 aHBIKTay AMHAMUKACBIHBIH IIp00.AeMachl TapuXU-aHTPOII0AO-
TMAABIK 9AiCTepAl KOAJaHa OTHIPHIIL, STHOCTBIH OMip CYPYiHiH opTypAai Ke3eHAepiHAeri oMip caaThl MeH geHreiii
TypaAasl uAesAapAbl, STHUKAABIK, ©3iH-031 TaHyAarbl KOHQECCUAABIK KaabIHbI, YATapaAblK KapbIM-KaTbIHAC Ma-
AEHIeTIH ecKe TYCipyAl KaMTUTBIH TapUXM XKaAbl KOHTEKCTiHAE 3epTTeAiHe].

Tyiiia ce3aep: semopTalisy; TapuXU XKaabl; eCTeliKTep; STHOCTap; HeMicTep; demopTanusidanraniap; Ka-
3aKCTaH; IOAMYTHOCTBIK; DTHOCApaAbIK KeaiciM; Oipereiiaik.

I''A. )Kankagamosa, b.JK. AtanTaesa, P.4. AxmeTtoBa, A.C. Kapubaesa
Yrusepcumem umeriu Hlaxapuma, Cemeit, Kasaxcman

MCTOPI/IH AernopTranuy HeMIIeB B KasaxcraH B BOCIOMIMHaHMSIX IIOTOMKOB

Annoraums. JanHasi CTaThs IIOCBAIIEHA YCTHBIM BOCIIOMMHAHUAM ITOTOMKOB Ka3aXCTaHCKUX HeMIIEB,
IPOXUBAIOIIMX Ha Teppuropum Bocrounoro Kasaxcrana, o genopraunu 1941 r. u ee nnocaeactsusax. B nccae-
AOBaHMM aHAAUBMPYETCs TOAUTHUKA COBETCKOTO TOCYyAapCTBa B OTHOIIEHMM HeMeIIKOTO HaceAeHUs B paMKax
noanTuku genopranun. Cogeprkanue craTbyi OCHOBAHO Ha MHTEPBLIO, IIOAyJeHHBIe Y TPeX IOTOMKOB Jerop-
TUPOBAHHBIX, a TAKXKe MaTepyalax UX CeMeIHBIX apXIBOB.

CraThs BBOAUT B HayKy HOBBIN (paKTIIECKUIT MaTepyal MCTOYHUKOB AMIHOTO IIPpOUCXoXKAeHns. Ce eHns,
IIOAyJeHHbIe BO BpeM:sI MHTEPBLIO, a TAKyKe MCTOUHMKH 113 CeMeHBIX apXMBOB cODece AHUKOB CICTEMaTU3UPYIOT
1 oboramaloT 3HaHUsA O TParndecKux COOBITUSX cepeArHbI XX BeKa, B TOM 4lcAe O HaCMAbCTBeHHOM Ilepece-
AeHUU IIeAbIX HapOAOB, 1 KOHKPeTU3UPYIOT MHOTHe (paKThl OTedeCcTBeHHON ucropuu. ITpodaema amHaMUKM
camMouAeHTU(pUKAINY HeMIIeB B CCAeA0BaHUN U3yJaeTcs B KOHTEKCTe ICTOPMYECKO ITaMATH, B KOTOPYIO BXO-
AST TIpeAcTaBAeHNs 00 oOpase M ypOBHe XXU3HM B pa3ANYHbIe IIePUOALI CYIIIeCTBOBaHMs DTHOCA, KOH(ecCuo-
Ha/ALHO IMMaMATH B 9THUYECKOM CaMOCO3HAHUM, aMATU O KyAbType MeXKHaIMOHAABLHOTO ODIIeHMs], C UCTIOAD-
30BaHMeM UCTOPUKO-aHTPOIIOAOIMIECKIX METOAOB.

Karouesbie ca0Ba: gernopTaus; UCTOpUIEcKas aMATh; BOCTIOMUHAHIS; STHOCHI; HEMIIBI; ACIIOPTUPOBaH-
nple; Kazaxcran, I0AMSTHUYHOCTD; MEXXDTHIUYECKOE COrdacue; UAeHTUIHOCTD.
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